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CONSTRUCC)ES EXISTENCIAIS COM O VERBO SERNO
PORTUGUES EUROPEU ESCRITO: UM ESTUDO COMPARATIVO

Elisangela GONCALVE$

RESUMO: Este trabalho faz parte da pesquisa de doutoragim,objetivo principal € mostrar quais
contextos licenciam construgfes existenciais cararboser no Portugués Brasileiro Contemporaneo
— PBC. Aqui, especificamente, comparo dados escdtoséculo XIlIl ao XVI, coletados r@orpus
Informatizado do Portugués Medieval — CIPM, aosséoulo XX, coletados no Projethnalise
Contrastiva de Variedades do Portuguéd/arport. Tomo como base para minha analise aideor
Gerativa (Chomsky, 1995), mais especificamentegrd@o minimalista da Teoria de Principios e
Parametros, a visdo ndo-lexicalista da Morfolog&tribuida (Halle & Marantz 1993, 1994; Harley &
Noyer 2003), assim como a Teoria unificada dasipaedes locativas (Freeze 1992; Kayne 1993,
entre outros). Os resultados apontam a progresstacdo do verbager existencial e a crescente
evolucdo do uso deavernos textos escritos em portugués.

Palavras-chave: Construgfes existenciais, dados escritos, Portugiésia Gerativa, Morfologia
Distribuida.

ABSTRACT: This paper is part of a doctoral research whose pigective is to investigate in which
contextsexistential constructiongsre used in contemporary Brazilian Portuguesethis paper |
compare 13th-16th century data from Computerizegh@of Medieval Portuguese (CIPM) with 20th
Century data in Contrastive Analysis of Portugudadeties - Varport. | take the Generative Theory
(Chomsky, 1995) as the basis for my analysis. Mspecificaly | use the minimalist version of
Principles and Parameters Theory, the non-lexicalksv of Distributed Morfology (Halle & Marantz
1993, 1994; Harley & Noyer 2003), as well as thdiea Theory of locative predications (Freeze
1992; Kayne 1993, among others). The results itelid@e progressive reduction of the existential
verb ser and the increasing development of thefisaver in written Portuguese texts.

Keywords: Existential constructions, written data, Portugye&snerative Theory, Distributed
Morphology.

1. Introducéo

Tenho me dedicado a desenvolver um estudo diacrésabre asconstrucdes
existenciaisno portugués, entre os séculos Xlll ao XXI, voltarme mais detidamente para
as estruturas que se constroem com o veebem comparacdo com aquelas realizadas com
os verbosestar, haver e ter). Neste trabalho, faco um recorte desta pesqa&sentando
uma analise preliminar, em que comparo dados esati Portugués Arcaico e Classico aos

do Portugués Brasileiro Contemporaneo, mais pneaate, do século XX.

! Doutoranda do Curso de Pés-Graduacdo em Linguisticd EL/UNICAMP. Professora e bolsista da
Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia — UESB.
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Além de pretender levantar os contextos que lieenca ocorréncia do verbser
existencial no portugués, tenho como objetivos: vi@jficar o percurso desse verbo no
portugués, correlacionando-o as mudancas sofrigéss prerbosestar, haver e ter; (b)
verificar que estratégias sao utilizadas (combioatgitracos, propriedades do DP argumento
interno, entre outras) para que sejam obtidospmad fonoldgica — PF, constru¢cées com o
verboser, estar, havere ter a partir de uma mesma estrutura subjacente.

Pesquisadores que se voltam para o estudo de wgiedrcom os verbcer, estar,
havere ter (“construcdes locativas”) no portugués, diacromeate, como Kato 1990, Mattos
e Silva 1989, 1994, 1996, 1997, 2002, Ribeiro 199&lar 2004, 2006, 2008, entre outros,
atestam a ocorréncia de constru¢des corarbo ser existenciaté o século XV, quando o
verbo haver passou a assumir esse papel. Todavia, essa aformagantrigou a partir do
momento em que tive contato com sentencas, comapessentadas em (1) seguinte,
realizadas por falantes do municipio de VitériaQdaquista, localizado na Regido Sudoeste
do Estado da Bahia:

(1) a. Lano Rio de Janeiémuma violéncia terrivel.

b. Porque la é pré-escolareriancas pequenas a ver essa violéncia por parte
das maes.

c. Na periferiaé muita violéncia.

d. E= A violéncia muitas vezes esta dentro de dasauitos casos de maridos
que agridem a mulher...

e. E a mae corrige pela primeira vez, ai ele ja ¢oa medo de fazer de novo
né. Entdo jdoi uma ajuda boa.

f. Saovarios fatores que levam a pessoa a entrar na depea.

A meu ver as sentengas acima construidas com o serllazem parte das chamadas
construcbes existenciais; prova disso € que esd® \wode ser substituido pelos verbos

existenciaigxistir, havereter, sem alteracdo de seu sentido:

(2) a. Lano Rio de Janeisxisteuma violéncia terrivel.
La no Rio de Janeif@ uma violéncia terrivel.

La no Rio de Janeitemmuma violéncia terrivel.
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b.

C.

d.

Porque la é pré-escolaregistemcriancas pequenas a ver essa violéncia por
parte das maes.

Porque 14 é pré-escolamha criancas pequenas a ver essa violéncia por parte
das maes.

Porque la é pré-escolat@&mcriancas pequenas a ver essa violéncia por parte
das maes.

Na periferiaexistemuita violéncia.

Na periferiaha muita violéncia.

Na periferiatemmuita violéncia.

E= A violéncia muitas vezes esta dentro de cBsastemmuitos casos de
maridos que agridem a mulher...

E= A violéncia muitas vezes esta dentro de dddanuitos casos de maridos
que agridem a mulher...

E= A violéncia muitas vezes esta dentro de cdem muitos casos de

maridos que agridem a mulher...

e. # E a mée corrige pela da primeira vez, ai efecgacom medo de fazer de

novo né. Entado jéxistiuuma ajuda boa.
E a mée corrige pela da primeira vez, ai ele ja fieam medo de fazer de
novo né. Entdo jhouveuma ajuda boa.
E a mae corrige pela da primeira vez, ai ele ja éiom medo de fazer de

novo né. Entdo jeeveuma ajuda boa.

O verbo ser existencialocorre ndo somente com o0 sentido eléstir, como nos

exemplos acima e em (3) a seguir, mas também c@entdo deocorrer ou acontecer

conforme o exemplo em (4).

B E=

Talvez para aquela época fosse a melhor foemeddcar. E hoje, vocé acha

correto os pais agirem da mesma forma de antes?

Agir da mesma forma? (E = Com essa rigorosipdeie acho que nao

precisava tanto, ou ndo precisa tanto, porque issaa tinha aquela liberdade de

falar com os filhos [...Era (existig aquela lei mais severa, uma educacgéo mais

severa.
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(4) Naofoi (aconteceu/ocorréuno seu tempo nao.

Diante desse fato, faco 0s seguintes questionasiento

0] Sera que, de fato, o0 uso sler existenciate extinguiu no século XV? Em caso
afirmativo, como explicar a ocorréncia de senteng@®o as apresentadas
acima no Portugués Brasileiro Contemporaneo?

(i) A estrutura, como a observada acima, correspondeesma atestada no
Portugués Arcaico e no Portugués Classico?

(i)  Sera que o emprego do verber como existencialndo se verifica realmente
nos dados do portugués escrito europeu apés coskbu(a partir de quando

0S pesquisadores ndo mais atestam o seu uso)?

De modo a responder parte das questdes acima @dsnceelecionei dados escritos
(181 sentencas) do Portugués Arcaico e Classic€arpus Informatizado do Portugués
Medieval, disponibilizado no endereco http://ciprstf.unl.pt. Aqui comparo esses dados a
dados escritos do Portugués Europeu Contemporéaretn selecionado todos os Editoriais e
Noticias do Projeté\nalise Contrastiva de Variedades do Portugd@garport, num total de
131 sentencgas, cronologicamente organizados coguesé€l) de 1925-1949; (2) de 1950-
1960; (3) de 1960-1974; (4) de 1975-2000. Essesogdadonstam no endereco
http://www.letras.ufrj.br/varport/.

A hipotese gque sustenta esta pesquisa € a de @pertugués brasileiro, construcdes

impessoais com o verlser podem apresentar uma estrutura existencial.

2. Delimitacdo das construcdes existenciais

A hipdtese que aqui se assume esta baseada natardpd-reeze 1992, que defende a
existéncia de um paradigma locativo universal papaedicado locativa(5a), oexistencial
(5b) e apredicacdo com hav¢sc), em que todos se derivam de uma Unica esdrutur

subjacente em que a preposic¢ao € o nucleo do siatpgedicado:

(5) a. The book is on the bench.
b. There is a book on the bench.

c. Lupe has a book.
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A construcdo existencial, em (b), possuindo um itujéocativo, difere-se do
predicado locativo, em (a) pelo Efeito de Defingud

0] quando o argumento Tema é definido, portanto, eitsyjé deslocado para o
inicio da sentenca, originando yredicado locativp

(i) guando o Tema é indefinido, permanetsitu, e € o sintagma locativo que € o
sujeito, logo, movido para o inicio da sentencaultando numa construcéo
existencial

(i)  a mesma estrutura da existencial se verificaossessivacom a diferenca de

gue o Tema, nesse tipo de construcéo, é prefeheecite [+humano].

No entanto, tal restricdo ndo se aplica as cor@giexistenciais do portugués, visto
que é possivel encontrarmos sentencas como (6&oalmnde o sintagma locativo esta
posposto ao verbo; (6b), onde o Tema definido éverBal, sem gerar, contudo, um
predicado locativo, mas uma sentenca existen@éa); pnde ndo € sequer possivel recuperar

o locativo no contexto:

(6)a. Titolo p(riym(eyr)o gq(ue) fala das leys@nXIX leys en este titolo(Alphonse X,
Primeyra Partida, séc. XIV. Fonte: CIPM)
b. O primeiro Hercoledoy em [0] tempo de Moyses. (Crénica Geral de Espaséta,
XIV. Fonte: CIPM)
c. [...] se for outra ferida ch(us) pequena ou de pwsia ou enpellada... (Foros de
Garvao, séc. XllIl. Fonte: CIPM).

Tento esbocar abaixo uma proposta que dé contagigip do locativo no portugués.

Considero como a melhor maneira para tentar daaas minha proposta adotar os
pressupostos tedricos da Teoria Gerativa, no segrdédna Minimalista da Teoria de
Principios e Parametros (Chomsky 1995) e da Magfaldistribuida (Halle & Marantz
1993, 1994; Harley & Noyer 2003), segundo a qugenas os tracos formais sao
manipulados pelo sistema computacional. Os itersaludares s6 sao incorporados na
interface fonologica apdés a implementacdo dos pliowntos sintaticos necessarios a
formacao da sentenca. Dessa forma, € a maniputhes®es tracos no decorrer da derivacao
que vai levar a realizacéo der, estar, haverou ter em construcdes locativas, possessivas e

existenciais. Evita-se, assim, 0 que ocorre aongisse uma Vvisao lexicalista, que consiste na
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alteracdo do material fonético de uma forma, t@nsdndo-a em outra, uma vez que as

informacgdes fonéticas ja estariam presentes desdeio da derivagéo.

3. Resultados Preliminares
Conforme afirmei acima, constituem os dados agaligatos sentencas existenciais
do Portugués Arcaico e Classico, demonstrados gmaggim como do Portugués Europeu

Contemporaneo, conforme (8):

(7) a. [...] pera os outros geeamem seus tempos. (Cronica Geral de Espanha, séc.
XIV. Fonte: CIPM)
b. E som da outra parte da Europa, ylhas menores que esfjagenéno mar
Mediterreno (Cronica Geral de Espanha, séc. 14eFQiPM)
c. Véspera de Pinticosfei grande gente a&sda em Camaalot (Demanda do Santo
Graal, séc. 15. Fonte: CIPM)

(8) a. Os factos séo os factos; e a grande verdqde, &eja la pelo guér, para muitos
alunos dos nossos liceus, ndo existem apenas la e$caal, que frequentam, e a
casa paterna, em que estudam. (Editorial, 21.0Q. Fa$hte: Varport)

b. Foi isso ha muito tempad~oi! (Editorial, 12.08.1930. Fonte: Varport)

Embora tivesse me proposto a analisar sentencpertdagyués a partir do século XIlI,
nao foi registrada nenhuma sentenca existenciakrssculo.

Nos dados do CIPM, contou-se com 181 ocorréncerstyel as quais 60 construidas
com o verboser e 121, com o verbbaver Apés proceder as primeiras rodadas com o
Programa Goldvarly ocorreram algunsknockouts — alguns fatores, por exemplo, sO
aconteceram com o verlser, comoa concordancia entre sujeito e verlddessa forma, néo
houve variacdo, e o fator foi, portanto, excluigtogPrograma. Quanto ao Varport, apesar de
ter analisado todos os textos disponibilizados #oEdis e Noticias, entre 1925 a 2000,
encontrei apenas 36 ocorréncias com construcdstepgiais, dentre as quais somente duas
com o verbaser.

Como podemos observar na Figura 1 a seguir, o \&&bacontece mais nos textos
escritos no século Xlll, como esperado, com 23 réomias, 0 que equivale a 82,1% em

relacdo a 17,9% de ocorréncias chaver, correspondentes a apenas 5 sentencas. Ja no
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século XIV, percebe-se uma reviravolta vertigingsais 0 emprego déaver sobe para
69,2% enquanto o deer cai para 30,8%, respectivamente, 36 e 16 ocoagnEissa variagao
permanece no século XV, em go@&ver mostra o percentual de 60,6% (20 sentencas), e
39,4% (13 sentencas). A tendéncia é de essa difessnacentuaser apresenta percentuais
de 16,2% (6 sentencas) e 6,5% de ocorréncias ($er@esentencas) com relacdo a 83,8%
(31sentencas) e 93,5% (29 sentencasd)ader, respectivamente, nos séculos XVI e XX. Em
termos relativos, é justamente no século Xlll quenaprego deser lidera, com 0.932,
reduzindo-se ao longo dos séculos: XIV, 0.544, B804, e XVI, 0.415. No século XX, esse
indice cai drasticamente para 0.094.

Esses resultados diacronicos sdo muito interessgate a analise que desenvolvo
com o verbaser, pois nos levam a falsa conclusédo de que o v&bperdeu definitivamente
seu posto de verbo existencial. Afirmo que se tdeauma falsa conclusdo pelo fato de
claramente encontrar edados faladoslo Portugués Brasileiro Contemporaneo uma grande
ocorréncia de sentencas existenciais com o0 veepocomo as aqui apresentadas em (2-4)

acima.

Figura 1. Emprego dos verbosere haverno Portugués Antigo e

Classicoem comparacao com ®ortugués Brasileiro Contemporaneo

1
0,8
0,6

W SER

0,4
0,2 W HAVER

0 B
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Input 0.279 Nivel de Significancia: 0,010

Com relacdo a definitude do argumento interno omaleo verboser acontece mais
com argumentos introduzidos por pronome demongird.97) e artigo definido (0.75),
assim como com pronome relativo (0,672), conformge exemplos em (9a-c),
respectivamente. Javeracontece mais com Tema indefinidbare nouns singular e plural
como em (10a-c), respectivamente. Esses resulamdgmam minha observacgéo feita no
inicio deste trabalho de que o Efeito de Definitymleposto por Freeze 1992 para as

construcdes existenciais ndo se aplica as sentdogasrtugués, tendo em vista, ndo somente
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o grande nivel de ocorréncia de DPs definidos corerboser, como o fato de também o
verbohaver permitir esse tipo de DP, embora ndo com pesatves tdo elevados como os
deser. Essa questédo sera melhor aprofundada no dedarpersquisa.

(9) a. E, outrossy em tempo de Moyses, ante seisqieosrasse o poboo de Isrrael do
Egipto,foy este [segundo] Hercolleg¢Crdnica Geral de Espanha, séc. XIV. Fonte:
CIPM)

b. Ca diz a Sancta Escriptura queifuu mayor enmigo ca aquel que dana a boa

fama do outro(Tempos dos Preitos, séc. XlIl. Fonte: CIPM)

c. qg[ue] esto nd possa enpéézer a nossos prelytomae couenenzague] suntentre
uos & my. (Chancelaria D. Afonso lll, séc. XIll. fe: CIPM)

(10) a. Mashduma diferenca abissa&ntre um ser esfomeado que rouba uma maca
para comer... (Editorial, 14.02.1998. Fontarport)
b. Nesse planbaveraacasanovimentae em que sentido? (Editorial,
05.01.1950. Fonte: Varport)
C. posessemitto ¢ el hiti candeiro d'ouro feytd man(eyr)a d'arua¥ q(ue)
ouuessétVIl rramos(Alphonse X, Primeyra Partida, séc. XIV. Fonte:
CIPM)

Enquanto haver se realiza mais com argumentos explicitos, conb00.8las
ocorréncias, e, de preferéncia, pospostos, 0.5@8fomne (11),ser é preferido com
argumentos implicitos, 0.902, como em (12a), masmdao explicito, o argumento, na maioria

das vezes, vem anteposto ao verbo, 0.763 (12b).

(11) E out(ro)ssyé éste cbto nos mostrou el meesmo a oragd do {{Pat(er)
N(oste)r}} & g(ue) ha #VII cousas con q(ue) lhy deuemos pedyr m(er)cee
(Alphonse X, Primeyra Partida, séc. XIV. Fonte: )P

(12) a. Ca ou hetpdalas cousdssuso ou ajuso ou adeat(e) ou atras ou he a deestr
ou ha seestro ou aderredor. (CebGieral de Espanha, séc. XIV. Fonte:
CIPM)
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b. Ca, sas scripturasnonfossemqual sabedoria ou engenho d’homen se
poderia recordar de todalas cousas passadas¢& Geral de Espanha, séc.
XIV. Fonte: CIPM)

No que se refere a posicdo do locativo na sentererffiquei que enquantser
acontece preponderantemente sem locativo expli@i#89, como demonstrado em (13),
haver vem antecedido por um locativo, 0.806, conformé) (&baixo. Ambos os verbos
variam quanto a posposicdo do locativo: 0.562 parae 0.438 pardhaver No entanto,
chamou minha atencéo o fato de, ao somarem-sercsnpgais deser e haver, € o “locativo
nulo” que mais acontece nas sentencgas, 36,5% ac®2% de locativos pospostos e 31,5% de
antepostos. De todo modo, a posi¢cdo candnica @bvoc- anteposto ao verbo —, segundo a

proposta de Freeze 1992, é a que menos ocorristeneiais.

(13) Titolo #lI1° q(ue) fala do uso e do custome e ddgy@s e dos foros &0
#XVIIII leis (Alphonse X, Primeyra Partida, séc.\XIFonte: CIPM)

(24) A #CCCCLIII anos compridos de morte de Jhesu Creto dia de Pinticoste

devehaveresta seeda senhor (Demanda do Santo Graal, sé&oxXté: CIPM)

Comparando a posicao do locativo no decorrer dod@® verificamos que, no século
XIIl, seracontece mais com locativos nulos, 91%, e posp@staverbo, 85% — 0s antepostos
apresentam 50% de ocorréncias —, enquaanerapresenta 15% de locativos pospostos e 9%
de locativos nulasHa uma inversao no século XIV, passando a aprséii% de pospostos,
24% de antepostos e 19% de locativos nulos. Essir@ge mantém até o século XX, com a
excecdo de que, no século XVI, reduz-se o empredoaativos antepostos (5% com relacéo
a 1% de pospostos e 44% de nulos), chegando a 08écatp XX.Haver possui indices de
9% de locativos nulos, 50% de antepostos e 2% dpostos no século Xlll; mantendo esse
padrdo no seéculo seguinte (81% de nulos, 76% depaestbs e 53% de pospostos),
acontecendo uma inversdo no século XV, pois ospastes passam a apresentar maior
percentual (83%) que os nulos (46%). Ja no séc\Mlip &o locativo posposto que “assume a
lideranca”, com 95% das ocorréncias, seguido doatilms antepostos, 83%, e dos nulos,
56%. Os antepostos chegam a 100% no século XX ¢gemparacdo com o verlser), vindo

apos eles os nulos, com 94% e os pospostos, com 86%
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Os resultados relativos a posicdo do locativo mdesea poderiam consistir num
complicador para a validacédo da proposta de Fraezelados do portugués. Todavia, a fim
de manté-la, vou argumentar que, nos casos em dueatvo vem posposto ao verbo, ele
também se encontra em [Spec, TP], posicdo comunoeafgada por sujeitos no Portugués
Antigo, quando era comum a inversdo do sujeito.cBaos em que ndo ha locativo explicito,
postulo a existéncia de um locativo nulo que licandco DP.

Quanto a concordancia entre sujeito e verber registra 27 sentengas com
concordancia, como em (15a), e apenas 6 sem, Qusi&nente quando o argumento interno
esta implicito, (15b)Haver, ao contrario, ndo apresenta nenhum caso de c@rma em 40
sentencgas, 0.847, conforme (16) a seguir. Tambéhawer que mais ocorre com 0S
argumentos no singular, contando com 0.642.

(15) a. Titolo #VI° da pedenca q(ue) he o #lII° sacramg e p(or) q(ue) ha assy
nome esomg(ua)réeta e lia leis (Alphonse X, Primeyra Partida, séc.
XIV. Fonte: CIPM)
b. Ca ouhe[todalas cousas] suso ou ajuso ou adeat(e) oai@irbe a deestro
ou ha seestro ou aderredor. (Alphonse X, PrianBgrtida, séc. XIV. Fonte:
CIPM)
(16) Capitollo primeiro Das partes do nosso entendimddoentendimento nosso,
segundo minha declaracohg#VIl partes (Leal Conselheiro, séc. XV. Fonte:
CIPM)

A nossa hiptese € a de que, nas existenciais rotet com o verbser, 0
argumento interno, Tema, checa seu traco de Casmativo contra o traco de T, ocorrendo
a concordancia entre ele e o verbo. Ressalto quetodas as sentencas com sintagmas
determinantes plurais, estes concordam com o v&hanas nenhum com o verliaver.
Quanto a este verbo, proponho que o Caso relacmahadacusativo. Reside aqui o fato de as
existenciais do portugués nao estarem sujeitastacfes quanto ao uso de Temas definidos
(sejam pré ou poés-verbais), pois, o Caso a seladbeanto nas existenciais c@er quanto
nas existenciais corhaver ndo é opartitivo, o responsavel pelos efeitos da restricdo de
definitude, nos termos de Belletti 1988.

O Tempo e a forma verbaBo foram considerados importantes para a ocoarélec

ser e haverem termos de peso relativo. Quanto ao percerdagdiprmas do Subjuntivo e o
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presente do Indicativo preservam o empregasatecom, respectivamente, 46,7% e 34,5%,
conforme (17a-b)Haver, por sua vez, é preferido nos pretéritos imperf@s,5%) e perfeito

(68,8%) do Indicativo, respectivamente os exemptog18a-b). Sobre esse grupo de fatores,
Callou e Avelar 2002, ao analisaresarpora das décadas de 1970 e 1990 do falar culto
carioca, comparander e haver, verificam quéer privilegia as formas do presente, enquanto

haver, as do passado.

(a7) a. E o g(uejfor en seu logo outro ssy seer irezde S(ant)aren (Tempos dos
Preitos, séc. Xlll. Fonte: CIPM)
b. J& al&ommuitos cavaleiros da vossa companha, por veereavitie.
(Demanda do Santo Graal, séc. XV. Fonte: CIPM)

(18) a. E temia cdavia em ele mui grande sabor por que era santa cosaatae
creatura. (Demanda do Santo Graal, séc. Xwte=&IPM)
b. por a qual razoauveantr'eles muytas e grandes contendas e lidestesnor
(Cronica Geral de Espanha, séc. XIV. FonteM)IP

Sobre o contetddo nocional do argumento interncgrboser apresenta um elevado
peso relativo quando acontece com elementos queai@msa especificidade animado, 0.686,
como em (19a). Todavia ocorre preferencialmente@mextos em que néo é possivel definir
com seguranca o conteudo nocional do DP, sobretadoeles em que € intercambiavel por
outros verbos, comacontecey 0.946, como em (19bHaver ocorre preferencialmente com
argumentos que indicamventg chegando a 100% de ocorréncias; em seguida, com
argumentos que denotaespaco 0.655, assim como com argumentsstratos 0,666,
conforme é demonstrado em (20a-c).

Esses resultados estdo de acordo com os verifigatdSallou e Avelar 2002, exceto
com relagdo ao fato de o verbaverser favorecido por elementos com o trago inanimado
0,607, conforme (20d), ja que, na analise dessesesy € 0 verboer que é preferido por
elementos com a especificidade animado e inanimape compartiham o trago
[+MATERIAL], e haver, pelos argumentos abstratos e que designam eveatoados pelo
traco [-MATERIAL]. Ao longo da pesquisa, olhareincanais vagar para essa questéo. O fato

de dispor de mais dados podera me ajudar a ellaida-
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(19) a. Todo homemue no Reyndor e atees cabo de #x anos nd demandar erdade
ou vigna. ou Casa. (Foros de Garvao, séc. Kdhte: CIPM)
b. E Lancarot, tanto que soutpeeera, logo foi ala apos eles. (Demanda do
Santo Graal, séc. XV. Fonte: CIPM)

(20) a. E vemdo elrey Crisnarao sua determinagéo, passbayra con toda sua

gente e allyfantes, e no passo datwegrandes encontros d ambollas
partes omde morreo muyta gente (Cronica dos Reis deaBasrséc. XVI.
Fonte: CIPM)

b. E sse de Deos has vergonga, mantogarhu sse o hothascéda ante os
seus olhos. (Noticia de Torto, séc. XllIl. Foi@éPM)

c. [...] e ndha almang hoa ré sentingto né out(ra) cousadhiia asy como 0s
metaes e as pedras. (Alphonse X, Primeyraddadéc. XIV. Fonte: CIPM)

d. E foy-me c0 elle e levou-me @éthcanpog no qualaviamui desvairadas
arvores de desvairados fructgbloticia de Torto, séc. XIll. Fonte: CIPM)

No que diz respeito ao Tipo de Texser predomina em textos descritivos (do CIPM),
0.852, assim como nas cartas, 0.8@yer € mais usado nos Editoriais, 0.958, e nos textos
narrativos (do CIPM). Isso corrobora os resultaslatedos por Callou e Avelar 2002: 91, que
registram o fato deaverter se limitado a ser um verbo tipico de narra{gsm porque este
tipo de texto “privilegia 0 emprego de tempos diesna ‘passado’.

Dessa forma, creio que pude responder aos questinas apresentados no inicio
deste trabalho:

- As questbes (i), “Sera que, de fato, o uscseeexistenciake extinguiu no
século XV? Em caso afirmativo, como explicar a o@ocia de sentencas como as
apresentadas acima no Portugués Brasileiro Contémga?”, e (ii) “Serd que o emprego do
verbosercomoexistencialndo se verifica realmente nos dados do portugu#gcesuropeu
apos o seculo XV (a partir de XV quando os pesgoigs ndo mais atestam o seu us0)?”, sao
respondidas a medida que registramos o empregerdoser existenciahos textos escritos
entre os séculos XVII e XVIII, como mostrado em-@A) a seguir, respectivamente, além
das diversas sentencas do século XVI aqui apretseriiam como as do dialeto de Vitéria da
Conquista mostradas no inicio desse trabalho. @ssdado apontam para o fato de tratar-se

de uma retomada de um uso que soO era verificadw Rdétugués Classico.
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(21)

(22)

(23)

a. [...] esdoduas couzas muito essenciaes para emendar ladarsaber
para os apanhar, e o poder para os emer(@&006, séc. XVII. Fonte:
CorpusHistorico do PortuguéBycho Brahg

b. Muitas couzas acabad por antigas, porque serspem de velhas: e muitas
comecgad, aonde as outras acabadhist@ antiguidade; porque sé a custa
della lograd alguns bene esses, como as tretiapéapad, que as mais
velhas sad de mayor estima. (C006, séc. X\¢ht& CorpusHistorico do

Portugué3ycho Brahg

a. Deste meu parecsgiomuitos Portugueses de boa doutrina com quem tenho
conversado nesta matéria... (V-001, séc. XVIIl. teo@orpusHistorico do
Portuguésycho Brahg

b. E, como ndo temos documentos bem claros, amjdasariam muito os
Graméticos no determinar quanei@ ponto, e quando virgula, etc. (V-001,
séc. XVIII. FonteCorpusHistorico do PortuguéBycho Brahg

Os factos séo os factos; e a grande verdade &egjada pelo quér, para
muitos alunos dos nossos liceus, ndo existem apenescola oficial, que
frequentam, e a casa paterna, em que estudamoriglddo jornalDiario de
Noticias 21.01.1930)

Com relagdo a questdo (ii)) — “A estrutura damstrucbes existenciais no

Portugués Europeu Contemporaneo, dados do Vampamegsponde a mesma atestada no

Portugués Arcaico e no Portugués Classico?”, naganece ter sido contemplada todavia,

em decorréncia do reduzidissimo nimero de ocoa&ncom o verbcer existencialno

século XX, apenas duas, como registrado acimaetanto, tomando como base a sentenca

do século XX, em (24a) abaixo, é possivel constptara estrutura € similar a encontrada em

sentencas do Portugués Arcaico, conforme (24b):

(24)

a.Foi isso ha muito tempd~oi! (Editorial do jornalO Séculp12.08.1930)
b. Pero ante que edimsse prometera Boo[r]z a Nosso Senhor de lhe guardar

sua virgindade. (Demanda do Santo Graal, sécFgnte: CIPM)
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4. Consideragdes Finais

Foi possivel constatar que, a partir do século Xd\corréncia deer é sempre mais
reduzida que a deaver, s6 superando a deste no século Xlll, ao menasscodta.Ser ndo
esta sujeito a efeitos de definitude, tendo enmawgste ocorre com bastante frequéncia com
elementos introduzidos por pronome demonstratiattigo definido. Também verifiquei que
a proposta de Freeze do modo como é apresentadpoad@oser aplicada aos dados do
portugués. Na tentativa de salvaguarda-la, propes mpesmo quando posposto ao verbo, o
locativo ndo deixa de ocupar de [Spec,TP], vistoesta uma posi¢ao possivel para alocacao
de sujeitos nesta lingua, e que, nos casos em doeativo ndo se encontra explicito na
sentenga, estd presente um locativo nulo, de mdiereciar o Tema. Com relacdo a Caso,
em se tratando do verlser, 0 argumento interno checa seu traco de Caso atimorcontra
os de T; quanto aaver, por seu turno, o Caso em questdo é o acusatimpmpartitivo,
conforme proposta de Belletti 1998. Assim, ndo &&des para a aplicacdo do Efeito de
Definitude sobre as existenciais do portugués. &osl ainda confirmam os resultados de
Callou e Avelar 2002, no que se refere ao fattaleer se restringir a narrativas, as quais
privilegiam tempos passados, enquasty semelhantemente @@r, usar-se mais com o
presente. Este é favorecido por argumentos maraamo traco [+MATERIAL], e aquele,
pelos que possuem traco [-MATERIAL]. Os resultadefsrentes aos elementos inanimados,
entretanto, distoam dos obtidos por esses autdtesjue sdo mais empregados cbhaver.
Trata-se de um caso a ser aprofundado posteriogmantle mostrar que o emprego do verbo
ser existencialndo cessou no século XV, como pesquisadores dirasiltém afirmado,
embora, no texto escrito do Portugués Europeu @G@ueEneo, sua presenca seja
praticamente nula, o que pode se devec@pusanalisado. A fim de confirmar esse fato,
sera necessario proceder ao levantamento de mais.dblo concernente a questdo de a
estrutura das existenciais do Portugués Europete@moraneo ser a mesma da do Portugués
Arcaico e do Classico, ndo considero que posssiderrespondida satisfatoriamente, devido

ao numero de ocorréncias com o vesboexistenciater sido infimo no Varport.
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